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EN TI[' .x.c
tri trrotTos

I DI TNfiER,O
legi pri...

... pri Aristotelo...

... kai pri Kubo.
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E(, qfu
Krom en aùgusto, I a vetero est'i s
nur sufi ôe bona dum I a somero.
La bârometro prefere ondis, rifuzante
stabi lecon. Du tri . nub-gri zaj
tagoj sekvis du tri sunajn tàgojn.
Sed êiuj sci as, kê tro konstante
bela vetero, meze de agrabla kamparo,
ne favoras studadon. Ni ankaù
devas di ri , ke k'iam varmas ekstere
ne nur la ombro de la arboj agrablas,
sed ankaü la malvarmeta temperaturo
i nterne de I a k1 asôambroj ! Fakte
ne gravas la kialo: ni konstatis,
ke I a ôeestantoj ne nur ôeesti s,
sed ankaù partopreni s. La kursoj
renkonti s sukceson, ki e'l 'l a prel egoj.
Multe interesis la sta§anoj la
Cseh-sem'i nari o gvi data de Audrey
Chi I ds-Mee. Denni s Keefe esti s
devi gata gv'id'i p1 i an kurson por
grupeto da Japanoj . Cl aude Pi ron

aldoni s tablojn kaj se§ojn por
(ece akcepti ôi ujn 'i nteresatojn.
f,u allogis 'ilin la temo aù la
ekridoj,^ k'iuj aùd'i§is en la tuta
bieno? lari1i verkis ridege!

Interesa est'is ankaù la partopreno
de multaj eksterl andanoj; §eneralepli ol la duono de la ôeestantaro!
Reprezentantoj de la kvin kontinentoj
vi zi t'i s Gresi I I on. Ti o ebl i gi s
I a organi zon de di versnaci aj vesper-
aran§oj. Ni eô esti s i nvi ti taj
al hispana aperitivo, kun "tapas"
kaj bonegaj vi noj.
Kompreneble ankaù venontjare v'i
povos 0u'i vere i nternac'ian etoson
dum la laboro kaj la distraj horoj.
N'ia programo por .l989 estos preta
en novembro. Jam nun petu §in!
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LA 73-a UNIVERSALA KONGRESO-

Gi kuni g'i s en Roterdamo pl i ol
2300 partoprenantojn el 60 1 andoj.
La temo de la kongreso estis:"Sciencoj
kaj tekn'ikoj por internacia kompren'i§d/'
Si mpati a mesa§o esti s sendi ta de
S-ro Federico Mayor, §enerala direktoro
de UNESK0. Inter la multaj kunvenoi,
ni c'itu la "Tago de la Lernejo"
dum ki u on'i pri di skuti s I a l ernejan
pol i ti kon koncerne I a ofi ci al an
enkondukon de esperanto en lernejojn.

La I astai novaioi pri I a stari go
de I a Monda esperanto-Centro Zamenhof
en Bjal i stoko esti s grava ero de
I a kongreso. Ti u projekto estos
ver§ajne real'igita en 1997.
Dum Ia antaùa semajno okazis la
Internaci a Junul ara Kongreso en
Zagreb, kun 700 gekongresanoj el
46 ,'l ando j pri I a temo : " Komuni kado
en l a 21 -a jarcento".
ESPERANTO-KURSO EN LA FRANCA RADIO-

Dank 'al k1 opodoj de SAT-Ami karo,
di ssendo de kvi nmi nuta kurso kai
de kanto okazi s ô'iumonate, ie I a
9.45, de I a 'l -a de aùgusto 0i s
la 9-a de septembro, en la naciskala
tre aùskultata radiostacio "France-
Inter". La i nstruanto esti s iuna
ang1o, Richard Comerford, kai rol i s
kiel "lernantino" la radioparolistino
Bri gi tte Vi ncent. Ti u el sendo sekv'i s

al i an tre sukcesan, I a I -an de
juni o, ki u veki s poziti van reagon.

EL SOVET-UNIO- La konata soveta
el donejo Progress antaùvidas, ekde
1989, I a publ i ki gon de 'l i bro j en
la internacia lingvo. Plan'itaj
'li broj : "Trarompo", verki ta de
kol ekti vo de sovetaj kai usonaj
sc'ienci stoj; "0ceano" , vo ja§o sur
la oceanoj de Ia planedo; "Komp1oto",
pri la ribelo de la Decembristoi
en .l825, k.t.p.

La redakci o de I a tre 'interesa
semajna gazeto "Moskovsk'ije Novosti",
ki u jam aperas en p'luraj I i ngvoj,
nun studas I a ebl econ el doni 0'in
ankaù en esperanto. Oni povas skribi
al Yegor Yakovl ev, Moskovsk'ije
Novostn'i , 16/1 Gorky str. Moskvo.

NOVAJ VORTAROJ- Post 24 jaroj de
Esperanta B'i I dvortaro" ,a oro aper s

alinome la esperanta versio de
I a fama Duden-vortaro. Termi noj
por 25 000 objektoj el la ôiutaga
vi vo, trovebl aj pere de 360 b'i 'ld-

kompl eksoj kaj 1 94-pa§a vort'i ndekso,
Kompi I i s RUd'i ger Ei chhol z.

Dum la internacia Kongreso de
I a esperanti staj Fervoji stoj, on'i
prezentis la manuskripton de fervoja
termi naro kun l0 204 fakvortoj
kaj esprimoj.

En "El Popol a e i ni o" , oni l egi s
intervjuon de la aùtoro de la laste
Bub'l 

'i ki gi ta esperanta-ôi na vortaro.
G'i entenas 45 588 vortojn kaj entute,
I 600 000 'ideogramojn.

INFAN0J KAJ ESPERANTO- "lnfanoj
ffias nove fondita
asocio en Usono por interkonatigi
infanojn en Usono kaj aliaj landoj
pere de esperanto. 0ni jam 'ini ci ati s

kursojn por infanoj kaj instruistoj.
Aperas revuo. "Chi Idren Around
the World", 3876 Belmont Avenue,
San Diego CA 92.l16 Usono.

Konstante aperas en Hungario
I a tri monata i nfana revuo: "Juna
Am'i ko" . Abonperantoj en ô'iu j I andoj.

EL N0RVEGi0- Nova eldono de la

jus aperi s kun I
g

6
ujo",

paqoj da tekstoj
revi zi i ta,bro Suro " Norvg

kaj 8 pagoj da b'i 1doj. Gi estas
senpage havebl a: Norvega Esperanto-
Ligo, 0laf Schousv.18,0572 0slo

EL FRANCIO- La I S-an de 0ktobro
estos i naùgur ita en Cavaillon strato
Zamenhof kaj, sammatene, en Fontaine-
de-Vaucluse, plato honore al Petrarko.
Por partopren'i skri bu al : A. Gente,
9 rue des Erabl es, 84000 Avi gnon.
Vi ankaù povas skri bi al 1 a urbestroj:
84300 Cavaillon kaj 84800 Fontaine-
de-Vaucl use.

EL IÏALIO- "Esperanto Rad'ikal a

Aso-cî o'- organi zas duan surstratan
man'i festaci on, je eùropa di mensi o,
sabaton 8/10/ 88 por ati ngi , kê
estu organi zataj debatoj ôe I a
tel evi do pri I a prob'lemo de "unu
oficia1a eùropa 1ingvo".
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Pl'i
HUBO

Post du jaroj I a Uni versal a
Kongreso de UtA okazos en Habana,
ôefurbo de Kubo. Ti uokaze certe
aperos informoj, ôefe pri la turismaj
ri ôajoj de I a i nsul o. Ni a i ntenco
estas nur ma1 l onge prezenti §'i an
evol uon, ekonom'ian kaj pol i ti kan.

Kubo estas I a 
^pl 

ej vasta el
la Antiliaj Insuloj. G'i estas l200km
longa kaj maksimume 80km 1 ar§a.
La pl e j al ta monto estas Turqu'i no
kun alteco de 2.l50 metroj. La tuta
surfaco estas de I l4 500 km2. La
lando, inkluzive de la ôirkaùaj
i nsu'loj, havas 8 mi I i onojn da 1o§anto j.
Gi s'ituas je nur .l80 km. de Fl ori do.

Pro ti u si tuo I a i nsul o esti s
deziregata de multaj popoloj, unue
el Eùropo, Hi spanoj kaj Angl oj,
poste el Nord-Ameriko. Tra Ia jarcentoj
I a Kubanoj serôi s sendependecon.
I I i konstante batal i s ti ucel e. En
1891 la poeto Jose Marti r postê
nomata " apostolo de Ia sendependeco",
diras al si aj saml andanoj: " Levi §uper unu komuna 'impeto ! " Ti u poeto,
kun Maxi mo Gomez mal ferm'i s I a batal on
por f iberi§o. Fidel Castro, okaze
de sia pr@ceso en oktobro .l953 

voô-
I anôi s si m'i I an mesa§on . En I 959,
ankaù tiu alvoko okaz'igis la liberi§on
de Kubo di sde Usono. De ti u epoko
I a ôefoj de Kubo k1 opodi s daùre
konduki si an revol uci on apogante
sin sur 1a popol-amaso.

La k I 'imato de Kubo estas ti u

de I a mal seka tropi ka zono: seka
kaj mal varmeta en januaro, ma1 seka
kaj varma en julio, kun vegetajaro
varia kaj abunda. La pejza§oj estas
savant'ipaj kun d'isaj arboj kaj
veprajoj. Sur nur 8% de la insulo,
sur I a montoj, staras arbaroj.
La di svol vado de agroku'lturo kaùzi s
I a mal aperon de I a antaùaj trop'ikaj
arbaroj sur la ebenajoj.

Antaù la revolucio de .l959,

I a ekonom'io de Kubo bazi §i s esence
sur agrokulturo, ôefe sur la kult'ivado
de sukerkano. Usono aôet'is 1a sukeron,
kontrolis la produktadon kaj vendis
al Kubo manufakturajojn. Kubo havi s
preskaù nen'iun i ndustri on. Post'la agrikultura reformo, pli ol.l00 

000 kamparanoj fari§is posedantoj
de la grundo sur kiu ili laboris,
po ne pl i ol 68 hektaroj. Esti s
krei taj 600 §tatf armoj, sed p'l i
ol 90% de I a produktantoj ne esti s
kontrol i taj de I a §tato. Koncerne
la uzadon de la agrokultura materialo
koopera si stemo esti s stari gi ta.
M'i l oj da arboj esti s pl ant'itaj ;
kooperati voj de etaj fi Skapti stoj
estis kre'itaj. Pro la plilongigo
de I a devi ga stud-daùro, manki s
laboristoj sur la kampoj. La virinoj
eni ri s I a soci -ekonomi an s'i stemon.
La ekonomiaj kaj 1a sociaj strukturoj
multe San§i§is.

Kri stoforo Kol ombo di ri s :
" Mi neniam vidis tiel belan landon".
Li kred'i s, ke Kubo estas provi nco
de I a Imperi o de Granda Han. L'i
nomi s ti un teron "Juana", nomo
de la filino de la re§0. La tieaj
I ndi ano j esti s pacema j . I I 'i rapi de
malaperis pro amasbuôado, punlaborado
kaj epi dem'ioj. Ni graj sk1 avo j esti s
i mporti taj . Di svasti §'i s I a bredado
de bestoj kaj la kultivado de tabak-
plantoj kaj de sukerkanoj. La Angloj
ekokupis Kubon komence de la XVIIa
jarcento. La lo§antoj, kiuj est'is
devigataj komerci nur kun Hi span'io,
ricevis la permeson libere komerc'i .
Ti u deci do ne ôesi g'i s i nci dentojn.
La emancipada movado en la hispanaj
kol oni oj di svol v'i§i s en I a Suda-
kaj Centra Ameri ko. Ekde 1820 m'i 1o j
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da Kubano j batal i s por ak'iri
sendependecon. De .I868 

0i s ,l878

daùris Ia tiel nomita " dekjara
batalo ". Jam en 1854 Usono deklaris
si an 'i ntencon aneks'i I a i nsul on.
La Seces'io-mi l'ito mal he'l pi s I a
plenumadon de tiu deziro. Pro trudo
de Usono la Madrida registaro promes'is
aùtonomon al I a 'insul ano j. Sed
Ia Kubanoj postufis sendependecon.
En .l898 pretekste de akc'idento
okazi nta en I a haveno de Habana,
ekesti s konf I i kto 'inter Usono kaj
Hi spani o. . La hi spana §'i paro esti s
detruita kaj, en decembro, la Hispanoj
forlasis Kubon. De tiam regis usonaj
guberniestroj La Kubo-konstitucio
agnoskis la rajton de la Usonanoj
interveni en Kubo por protekti
I a usonajn posedajojn, kontrol i
I a i mpost- si stemon ka j okup'i I a
havenon Guantanamo. Nur en I 934
Roosevelt enkondukis kelkajn §angetojn

Inter 1929 kaj 1932, por protekt'i
I a usonajn suker-produktaion,
I a usona reg'istaro ne pl u aôet'is
I a kuban sukeron. Kubo dev'i s

daùre ven'igi si ajn 'industri -
bezonajoj de Usono.

Bi versaj di ktatoroj regadi s.
En 195? Bati sta, ki u perforte
fari §i s prezi dento duan fojon,
ne kontraùstaris la transformadon
de Kubo en paradi zon por I a usonaj
gangsteroj. Homoj ri ôi §i s tre
rapi de dum I a pl i mul to terure
malriôi§is. En I958 Usono kontrolis
90% de la minejoj kaj de 1a kamparaj
b'ieno j, kaj 40% de I a suker-'industrio. La 2-an de januaro.l959, 

I a di ktatoro Bat'i sta, venki ta
de la revoluciaj fortoj konduk'itaj
de Fi de'l Castro kaj Che Guevara,
fu§is al Sankta-Dom'ingo. La unuaj
dec'idoj de I a novaj regestro j
estis la batalo kontraù spekulado,,
korupto, mon- 1 udo j . Al 'i a ero
de la programo est'is la disvast'igo
de instruado. Fidel Castro 'iris
al Usono esperante, kê I i povos
subskri b'i ekonomi ajn kontraktojn.
Sed la Usona registaro. ne fidis
'l i n kaj daùre havi s f avoran rigardon
al Bati sta. Revenante al Kubo
Fi del Castro deci d'i s kompl ete
apl i k'i I a agri kul turan reformon:
I a bi enoj apartenantaj al usonanoj
esti s di sdoni taj al I a kubaj
kamparanoj.

Laù dokumentoj e1

Encycl opaed'i a Uni veusal i s

,(i
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ARISÏOTELO

Metafi zi ki sto, kosmol ogo,
moral'isto, logi k'isto, sociologo,
retoro, êô matematj ki sto, Ari stotelo
resumas en si a verkaro preskaù I a
tutan sci on de si a epoko. Pl i e I i
al doni s al t'iu tuta sci o novan branôon:
I a studadon de I a vi vantajoj. Oni
povas diri, ke 1i estas Ia patro
de b'i ol ogi o.

La ant'i kvaj f i l ozofoj preferi s
studi I a ani mon ol I a v'ivon. Ari stotel o
observis la bestojn kaj la plantojn.
Li havi s I a okazon renkonti fi Skapt-
i sto jn kaj ôasi sto jn, ki u j a'lporti s
strangajn bestojn. En Ateno esti s
modo ôe I a riôul oj havi sova§ajn
bestojn hejme. El ti u materi alo
Ari stotel o pov'i s k'l asi f i ki , kompari
por malkovri 1a "p1anon" de Ia naturo.
Por l'i 'la naturo konsi sti gas I a
forton de ôio. Car 0i estas esence
didevena, gi estas .perfekta. Li
ri petadi s: " I a naturo neni am agas
vane; nen'ion 0i f aras sencel e " .
La naturo faris palpebrojn por protekti
I a okul ojn, ki uj estas fragi 1 aj
ka j hum'ida j; ti a estas I a okul o
ôar se la haùto estus seka la okulo
vi dus neni on. Nur I a homo estas
postaj-hava besto, ôar gi staras
vertikale kaj la naturo igis la
suban parton de la korpo peza. Jen
e1ôerpajo el li a verko " Partoj
de I a béstoj ". lar I a homo staras ver-
tikale, li ne bezonis antaùajn krurojn;
pro t'io I a naturo anstataùi gi s i l'in
per brako j ka j manoj . Oni d'iras,
ke pro si aj manoj I a homo estas
I a pl ej 'intel i genta besto. Pl i §uste
estas d'iri , ke pro si a i ntel i genteco
I a homo posedas manojn. La mano
estas jlo kaj Ia naturo ofertas
ti ajn 'i l ojn al ti u j , ki u j kapabl as
uzi j I i n. Oni donu f1 utojn al I a
f'lutistoj, ne devige intruu flutludadon
al la flutposedantoj.., La mano
ne estas unu ilo sed iloj kaj la
homo kapabl as akiri grandan nombron
da tekni koj dank'al ti uj doni tajiloj.

La naturo zorge organi zi s
I a mondon de I a vi vantajoj. La
homo staras ôe la supro de piramido,
ki es bazo konsi stas el I a pl ej
si mp1 aj ti poj. " La naturo i ras
grade de I a senvi vaj estajoj al
I a bestoj, ti e1 progresi ve, ke
oni ne klare vidas iujn apartigajn
limojn. La vegetajoj Sajnas v'ivantaj
kompare kun I a senv'iva mondo sed
tute senvi vaj kompare kun I a besta
mondo. . . .

En I a maro ekzi stas estajoj
s'imi 1aj al besto j sed senmova j,
fjksitaj ee iu loko, kiel plantoj.

T'i u noci o de natura pl ano
ekzi stas ankaù 'interne de ôi u speci o.
^..C'iu j vi vantajo j estas konstru'itaj
e'irkaù d'igesta tubo kun du ekstremoj:
unu por 1a englutado de la nutrajoj,
la al'ia por la elpelado de la senut
ajoj . La di ferenco estas, ke
I a homoj kaj bestoj I a engl
ekstremo s'ituas ôe I a kapo,
por I a pl antoj 0i situas ôe
pi edoj .

Mal antaù I a mal orda aspekto
de I a mondo sin kaSas . ordo, ki un
oni povas trov'i serôpnte si m'i I econ
inter la vivantajoj. ti. la granda
kval i to de Ari stotel o est'i s, ke
I a eki rpunkto de I i a pri pensado
ne esti s tute pretaj ideoj
aù postul atoj, sed I a studado de
I a f akto j. La kl asi f i ko, k'iun I i
i mag'i s ne esti s perf ekta sed gi
ankoraù pl i ma1 p1 i val i das. Granda
esti s I i a meri to ti am d'if erenci gi
I a bal enon kaj I a cetacojn di sde
I a fi Soj, I a vespertoj di sde I a
birdoj, ktp... En la "Historio
de la bestoj" la leganto trovas
multege da preci zaj detal oj pri
la anatomio kaj la moroj de la
diversaj specioj. Li mirige priskribas
a reproduktadon de la fiSojo dê
a bi rdoj kaj de I a mamul oj. Dum

il-
CE
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sed
Ia
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e
ke

I
I
j
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k

arcentoj "special'isto
e1 kajn asertojn d
aj konfesi s poste,

pri ri di s
Ari stotel o

I i pravi s.

Li pri skri bi s ankaù I a ps'i kol og-
i an si ntenon de I a mamul oj. N'i'legu, k'ion I 'i skri b'i s pri I a femal o j .
0ni ne forgesu, ke por Ari stotel o
ekz'isti s nur grada di ferenco i nter
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homoj kaj bestoj, neni u esenca
dif erenco. " La femal o estas Pl i
dolôanima kaj maliceta ol la masklo,
ma1 p1 i s'imp1 a sed pl i i mpul si §ema
kaj pl i atentema je I a edukado de
I a i doj . . . La vi ri no estas p1 i kompat-
ema kaj plorema; pli jaluza, plendema,
insultema kai batema. Si pli rapide
mal kura§i §as; §'i estas pl'i senhonta
kaj trompema; sed Si ankaù estas
pl i f ac'i l e ekspl uatebl a kai Si a
memoro estas pli fidela". Oni rajtas
aprobi aù ne ti ujn parol ojn sed
ni konstatas, kê ankaù nuntempe
oni povas aùd'i s'imi 1 ajn .

Komprenebl e
eraroj ne mankas
en I a verkoj
de Ari stote'lo.
Li di ras, kê
I a supra makzelo
de la krokodilo
mov'i§as. Sed
esti s dan§ere
a'l proksi mi §i
sufiôe por konstati,
ke temas prj
I a mal supra!
Laù Ars'i totel o,
testudo, kju
man§i s vi puron
devas tui man§'i
ori ganon por
ne morti; la
sito sci povas
kuracad'i ; 'la

turto furzas dum gi
antaùan p1 umaron !

En I i bro ti tol i ta " Di venado
dum I a dormo" Ari stotel o asertas,
ke son§oj povas anonci ma1 sanojn.
"Ni pli facile preteratentas la
i nternajn movojn, ki uj okazas dum
1a tago, krom se ili estas fortegaj.
Dum I a dormo eô ma1 fortaj movoj
percept'i §as i ntense. Evi dentas,
ke I a s'imptomoj, rê grandaj ôe
I a komenco de mal sano, pl i kl are
montri§as dum la dormo".

Fakte Aristotelo fondis la bazojn
de la moderna scienco de la naturo:
atenta observado, komparado, eksperim-
entado. Li mal kovri s I a vastan

strukturon
de la mo

de v'i vantaj
ki u bazi
sur la "simplaj
kaj ki es kr
estas I a homo,
la plej evolu'inta
besto.

N'i komprenas,
ki al Darwin
skri bi s: " Li nné
kaj Cuv'ier
esti s mi aj
di o j; sed 'i l'i ,
apud . Ari stotelo,
aspekt'is lernantoj"

El la l'ibro

"Les bâtisseurs du Monde"

"La Mond-konstrui ntoj"

ndo
oj,
0as
oj"
ono

movas la mal-

Li povas kapti êiun okazon

legi sian §atatan revuon

KULTURAf KA|ERO'

êar li jam abonis §in.

Vidu adreson en Francio sur la unua kovrilpaso,

kaj la listo de niaj perantoj sur la lasta.
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La bllnduloj en la
antikva socio

****

En I a ôi suba espl orl aboro ni
klopodis ôirkaùstreki la §eneralajn
vi vkondiôojn de I a bl'indulo dum
Anti kveco. Je kronol og'i a v'idpunkto
I a ampl eks'ita peri odo komenc'i§as
ekde la dua jarm'i1o A.K. kaj disvolv-
i§as proksimume §is. 1a centa jaro
de ni a erao. Ni ankaù preci z'igu,
ke ne veni s al ni anti kvul aj verkoj
aparte dedi ôi taj al I a bl i ndul oj .
La informoj de la antikveca l'iteraturo
1 i veri taj estas fragmentaj kaj nur
per komparkontrolado de ofte mallongaj
al udoj oni sukcesas havi g'i al si
b'i I don de I a b'l i ndul oj dum Anti kveco.
Oni povas ankaù aki ri i nformojn
êi -ri I ate per ekstrapo'lado de fre§-
dataj, êô nuntempaj doni tajoj pri
Ia vidhandikapitoj en Ia Tria Mondo.

Nu, estas permesite konfesi,
sub minimuma erarorisko, ke la sanstata
situacio en Proksima kaj Mez-Oriento
kon'i s neniun fundamentan §an§i§on
de la konsiderata epoko §is 1a komenc-
'i go de I a n un a j arcento . Ne m'i ri ge
do, ke I a bl i nduloj estas ofte menci'itaj
en anti kvaj 1 iteraturajoj §eneral e,
kaj en I a Sanktaj Skri boj aparte.
Sed antaù ol eni ri ti un I i teratur-
ôapitron ni f istigu la ôefajn kialojn
de bl indeco.

LA FIZIKAJ KIALOJ- Dum en la nordaj
landoj malvarmo ofte portas malvarmumon/
tusadon kaj bronkiton, en la varmaj
I andoj I a suno krude suferi gas I a
oku'lojn. Ti a fenomeno estas jam
notita dum I a dua jarcento antaù
n'ia erao:" En sia tagmeza poz'icio
a suno sekigas la kampar-on; kontraù
i a ardo, ki u el tenus ?. . .Gi b1 i nd'i gas
a okul ojn. "

Nu, tro l onga submet'i§o al l umego
ovas nask'i kon junkti vi ton i ti u
nflamo, ne grava per s'i mem, kapablas

at'i ngi I a tutan okul on kaj postl asi
u'lcerojn sur I a korneo. T'i am ô'i -
I asta 'i §as mal di af ana ka j proporc'ie
malplii§as la vidakreco. La malpureco
t'iutempe reganta p1 i grav'i g'i s ti un
procezon. Ni ne forgesu, ke la homoj
1o§adis sub la sama tegmento, k'iel

1 a bestoj, Ti o k1 ari gas I a ôeeston
de multnombraj muSoj di sportantaj
ôiuspecajn malpurajojn. Pl'ie, la
ori entaj ventoj portadi s el I a
dezerto sabl on ti el ma1 di kan, ki el
faruno, ki u ei en eni §adi s, i nkl uzi ve
de Ta okuloj. La Readmono elmontras
al nj ti un fenomenon, ki el p1 agon
celantan al puno de malobeema Izraelo.
LA INFEKTAJ KiALOJ- Konjunkt'ivito
kaj t'ies ma1§oj'igaj konsekvenco j
estas §u1 dataj ne nur al I a i nfl amo
fare de fremdaj substancoj, aù
al forta I umbri I o. Gravan rol on
I udas I a mi krobaj 'infekto j. Normal e
ili spontane malaperas. Ili tamen
povas okaz'i gi korneajn u1 cerojn,
ki u j s'i avi ce kaùzas ma1 pf i i gon
de I a v'idpovo. Certe mal sanon ti aspecan
al udas Tac'i to parol ante gn Al eksandri a
enlo§anto "fame trafita de vidputri§o'5
En I a hel ena 1 i ngvo "oftal mi to"
signas kaj konjunktiviton kaj blind-
econ de §'i naski tan .

Supozebl e jam konata en pra-
Egi pt'io, trahomo eô hodi aù estas
unu el I a pl ej gravaj ki a1 oj de
blindeco. La lepro, tiam tre komuna
en 0riento, portas blindecon divers-
maniere, ôu per formi§o de surkorneaj
f adenetoj, k'iu j mal kl ari gas I a
vi dpovon, ôu per mu1 tobl i §o de
Hansen-baci 1o j en I a j ri so. F'ine
lepro foje estigas viza§an paralizon,
kiu malhelpas, ke la okuloj normale
f ermi §u; ti am I a korneo sek'i§as
kaj ulceri §as. La vari ol o, ki u

dum I a kvi na aù sesa evol utago
foje okazi gas korneajn 1 ezojn,
esti s kazo de bl'i ndeco.

MALJUNIô0- Ki el nuntempe ma'ljuni §o
est'is foje akompanata de parta
aù p1 ena perdo de I a vi dpovo. La
Bi bl i o menci as p1 urajn homojn,
kiuj perdis la vidkapab'lon maljun-'i§ante: Izaako, Jakobo, E1ijo...
LA LEêAJ PUNOJ- §ajnas, ke la rebata
puno §enerale valid'is en Ia landoj,
pri k'iuj ni 'i nteres'i§as , I aù di versa j
formoj. La esprimo " okul on pro
okulo, denton pro dento " estas
fari§inta Ia difino de tiu jun
si stemo. Kruel a 0'i povas aspekti ,
tamen 0i jam konsistigis plibonigon
kompare kun I a antaüa regul aro:
"Se oni mi n batas, fli morti gas
v'i ron ; se oni m'i n vundas, m'i morti gas
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i nf anon. Se necesas mort'igi sep
v'irojn por ven§i Kainon, sepdek
oni mortigos, por ke mi estu ven§ita"( Genezo,' IV, 23-?4 ).

T'iaj pri nci poj est'is jam regantaj
en Babi lono sub I a re§o Hamurabo,
ki es fama kodo, nuntempe vi debl a
ôe muzeo Louvre, tekstas jene:
"Se v'iro l'iberon §uanta trapi kos
I a okul on de ari stokrato, al I'i
on'i trapi ko$ okul on. " La sekvaj
artikoloj antaùkalkulas ma1p1i drastajn
punojn (monkompenson ) , se I a trap'i ki ta
okul o apartenas al i u el ma1 a1 taj
popo I tavo I oj aû al skl avo. Same
I a 1 e§aro de Eshnunna kaj de I a
Hit'itoj nur monkompenson antaukalkulis
por trapi k'i ta oku I o .

Prifosajoj en Uzi (Irako) ebligis,
ke oni trafu tabel ojn de I a I 5-a
jarcento A.K. proksimume datumantajn
kaj jurajn tekstojn; sur unu el
i I i l egebl as kontrakto 'inter I anda
enl o§anto kaj v'iri no, supozebl e
truddevigita sklavini§i. Estas tie
menciite, ke se la virino 0in mal-
respektos kaj forkuros de s'ia mastro,

estos al ôi -l asta permesi te for§i ri
de §i 1 a . okul ojn kaj Si n vendi ,kiel sklav'inon. En Pentateùko montri'impresaj si mi I a jo j : " se 'iu al
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homon vundos, saman vundon li ricevos:
ostorompon pro ostorompo, okulonpro okulo, denton pro dento; I a
mal bonon al al i a f ari tan on'i al
I'i redonos. "

Pl'i f avora al I a skl avoj estas
I a Mosea 1e§o ti a'l , ke 0'i ordonas
konsent'i I i beron al ti u, ki es mastro
estos al I'i okul on trap'i ki nta(Eliro 21-26). Konsiderante la
hi stori an kuntekston, oni tutprave
demandas al si , ôu I a rebata puno
ne estas tie starigita, k'ie1 fundamenta
juroregulo, tamen ne tutrigore apfikata

Hel eni o koni s I a saman regul on:
D'i ogeno Laerco I aùdas I a sa§o-p1 enajn
dec'idojn de Solono (640-558 A.K. ),la fama atena 1e§odonanto, laù kies
preskri boj" ki u okul on trapi kus,
ti u havu okul on trapi ki ta"
MILIT0- Estas faci le imageble,
ke dum la multnombraj bataloj ant'ikva-
tempe okazintaj, multnombraj okuloj
esti s trafi taj de sagoj, I ancoj
aù Stonoj. Ci tebl as I a ekzempl o
de Anti gono unuokul a, ki u perdi s
okulon sekve de vundo. Homero rakontas
ki el Patrokl o morti gi s Sebri onon,

koôeron de Hektoro, pêr Stono inter-
okul en a1 jeti ta. Sed p1 ejunue
I a kondi ôoj a1 I a venk'itoj rezervi ta j
kaùzi s mul tajn b'l i ndi §ojn dum t'i u
peri odo. Tempe de I a Izrael a
Saul , Nahach stari gi s, k'iel
kondi ôo jn, I a ra jton trap'i ki
dekstran okul on al ôi uj unuopul oj
1o§antaj en Yabech de Galaad. Flavio
Jozefo, juda hj stori i sto, 1 -a jarcento
de li a erao, kl ari gas al ni ki al :

" 'Car la §ildo kovris al 'ili la
mal dekstran okul on, i I i ne pl u
povi s en ti a stato uzi I a armi 1o jn
kaj esti s nekapabl aj m'i I i ti " .

Ankaù I a As i ri anoj b1 i ndi gi s
si ajn ma1 ami kojn a1 proksi mi gante
al I a okul oj pl eton el ar§ento
aù al i a metal o, §i sb1 anke varman,
aù perlance ilin trapikante.Bareliefoj
prezentas I a re§on propral ance
trapi kantan I a okul ojn de 'l a kapti toj .
Sim§on tiun kruelan sorton suferis,
samki el I a re§o Sedeci as kontraù
Nabudkadnecar ribel'inte. Laù Herodoto
Ia Scitoj apfikis 1a saman turmenton
al si aj mi 1 i tkapt'ito j. Suetono
raportas, ke antaù ol ordoni I i an
mort'i gon, I a 'imperi estro Aùgusto
propramane trapi ki s I a okul ojn
de I a pretoro Qui ntus Gal I i us,
kiun l'i suspektis pri komploto.

DIA PUNO- La nuntaga 'leganto ebl e
mi ros ôe menc'io de I a di a mondo
'i nter I a kaùzo j de bl i ndeco. Sed
jen ja preteratento pri 'la pensmaniero
de I a Anti kvul oj, ki uj percepti s
I a mondon, ki el tutajon, 1 aù
senproblema kombinado de la naturaj,
supernaturaj, mi taj kaj prakti kaj
el ementoj . Ti el en i I i ado , Homero
ri 'lati gas armean mal sanon kun Zeùso
kolerigita pro ofendo al la pre§o-
komi si ito. Estas vere, ke I a he'lenaj
f i l ozof o j i om post 'iom mi 1di g'i s
ti an pensmani eron, stari gante
di sti ngon i nter naturajoj kaj super-
naturajoj, ki o esti s ebl i gonta
I a sc'iencan d'i svol vi §on. A'l i a j,
kiel Seneko, taksis blindecon,
kaj malbenojn êiuspecajn, provôagrenoj
de Di o send'itaj por hardi I a
karakteron de Ia efituloj, do bono.
Tamen tiu nocio de punocela malsano
regadas dum Ant'ikveco.

"Edipo Re§0", 1a Sofokla tragedio,
trafe ilustras tiun procezon: pesto
rabdetruas Tebon; I a enl o§antoj
venas al sia re§o Edipo, k'iu jam
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liberigis 'il'in el aflikta s'ituacio
kaj petas, kê I i ree faru i on por
forigi 1a plagon. La oraklo de Apolono,
konsul ti te por ekkon'i I a ki al on
de I a mal bono, respondas, ke ven§enda
estas la murdo de Lajo, antaùa re§o
de la urbo. La sekvo de tiu historio
sci'igas nin, ke la ku'lpulo fakte
estas ja Edi po, ki u en nescio murdi s
I a propran patron kaj edzi n'igi s
1a propran patrinon. Tion ekkomprenante
Edi po trap'ikas al si I a okul o jn.
Sed l'ia blindeco estas ja la rezulto
de tragika sorto anoncita de la diven-
i sto T'i rezi o.

Fakte blindeco estas ofte rezulto
de di a puno. En s'ia "Fedra" , Pl atono
prezentas Sokraton farontan refojan
paroladon por repacigi la dion Eroso,
pro timo, ke li estas lin ofendinta
en antaùa parol ado. Per ti a ago
Sokrato el aôetos si an ku1 pon antaù
q1 ri cevi bl i ndecon, ki el punon.
ear li memoras, ke 1a poeto Stelikoro
seni §i s je v'i dpovo pro di sf ami go
de Hel ena, sed ke l i gi n reaki ri s
en 1a tujo post verkado de palidonio.
Samspeca rakonto troveblas ôe Herodoto:
i u faraono bl i ndi §i s pro kol eri §o
kontraù Ni lo (taksata diajo), kiu
tro abunde superfl ui s. En komedi o
sub tjtolo "Plutos", Aristofano
uzas la saman skemon: li enscenigas
la dion de riôeco subtrajte de persono,
kiun Zeùso blindigis, ôar nur bonulojn
li vizitadis!

V'i nepre devas kurb'i§i, vir',
al morta fi n' ,
se esti ngi §i s I a amdezi r'
al bela in'.
Car t'iam fori§is e1 vigla u1 '
I a v'ir-val or' .
Forpasis la v'ivo en sia brul',
cindri§is kor'.

El tio ni vidas, ke malobe'i
ref igian aù homan 1e§on povis
ti ri bl i ndecon, k'iel punon. Ne
mi ri ge do, ke oni trovas , ên I a
mal beno-vortoj ku§antaj en I a traktado,
arti ko1 ojn por peti de I a di oj,
ke i 1 i punu per bf i ndi go ti ujn,
kiuj malobservus la t'iel s'ige'litajn
af iancojn. La traktatoj faritaj
de la As'iriaj re§oj Ftlhurnirari
la kvina (754-746 A.K. ) kun Mati-
I I u el Arpad, kaj Esarhaddon
(681-669 A.K. ) kun siaj vasaloj,
entenas ti aspecajn mal benojn: se
ci perfidos la aliancon, "Shamash,
lumo de 1'ôie1oj kaj tero, forprenu
de ci I a v'i dpovon. tn mal 1 umego
ci paSu".

La Bi bl 'io entenas si mi I ajn
kondiôojn en la malbenojr pêr kiuj
Readmono f i ni §as . Laù mu'l tnombra j
eltirajoj Djo trafas per b'lindigo
altrangulojn Lin kontraùantajn.

Estus a1 i aj kaùzoj de bl i ndeco
pri skri bi ndaj , sed ni a cel o estas
paroli pri la plej t'ipaj troveblaj
en I a I andoj, ki uj konsi st'igas
ni an studobjekton.

Verkis Alain Decoppet

Esperanti gi s S'imone Bon'i ol

Kaj tial p'leje valoras por hom'
I a kora sent' .
Kaj tial viro sopiras al am'

§i s mortmoment' .

Se mankas al viro en lia viv'
elkora am',
li reaperantas en vana driv'
kvazaù pa)a fantom'.

************ ***********************************************************************

La amdezit' Verkis A. 0. VINJE (norvega poeto)

Tradukis: Jon kaj Odd Tangerud
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STRANGA SONGO

\t\rv\r\ 
^rv

KRISTOFORO KOLOMBO
EN LA KOS/HO -,^,i.^,a.$,
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Tute stranga estis la songo,
k'i un mi f ari s ! Imagu : mi vi di s K.
Kol ombon, taùge vest'itan , pretan
je voja§o al I a I uno; Ronsard, I a
dol ôa XV I -jarcenta poeto, I udi s
per jaz-trumpeto; Franc'i sko I a unua
i naùguri s atom-centralon kaj L.
da Vi nci desegni s I a p1 anojn de
nova elektronika ma§ino.

Ankoraù impres'ita de tiuj strangaj
noktaj fantomoj, ffii , dum I a tuta
tago revidis ilin kaj serôis la
ki al on de I a eksterordi nara enveno
de ti uj renesancaj vi roj en ni an
modernan mondon. Ko'lombo, I a sent'ima
nav'iganto, kiu dum monatoj iris
sur la maro, ôar li legis en la
dua akto de "Médée", kê ekzi stas
nova mondo promesita al la estontaj
jarcentuloj. Ronsard, kiu, kvazaù
per fluto, kanti s la sentojn de
siaj samtempuloj kaj 'ilian novan
vi vmani eron, 'i I 'i an novan ri gardon
al I a naturo, ôl I a vi vo, al I a
amo. Francisko la unua kiu, revenante
el Itaf io, §an§is la stilon de la
kasteloj kaj malfermi s Franci on

de la Renesanco, de la Nova Naski§0.
La Turkoj estis ferm'intaj la

vojon al Oriento. Oni ne plu êerpis
el I a sp'i ritual i sta Ori ento sed
el I a medi teraneaj ci vi I 'i zo j, el
ti u "anti kva mondo", ki u t'iom Sati s
I a penso-1 i beron kaj I a uni versal ajn
ideojn. La Okcidento malkovris Amerikon
kaj Afr j kon. Naski §i s nova soc'ia
kl aso: I a komerc'istoj. Ek de ti u
tempo, l a vero ne pl u ven'i s de l a
ôjelo sed estis transdonata de homoj
al homoj: Ia tera inteligento superis.
Eùropo orienti§'is al racionalismo.
La "homa rajto" anstataùi s I a "di an
rajton". La maSoj de I a reto fari §i s

pfi 'lar§aj kaj ellasis la liberon.
Fakte, Renesanco s'i gn'if i s mal baro
de la emo al malkovro, a1 esplorado,
al aventuro, âl konkero, ligita
al Ia antikva spirito.

Kaj nun mi kompreni s mi an strangan
1on§on: nia epoko estas nova renesanco.
1e la komenci§o de la 20-a jarcento
6'i revenis al la tradicia penso,
faris kvazaù pligrimadon al la fontoj
de I a re1 i gi a sp'iri to. La moderna
sci enco pri di skutas I a strukturojn

de I a konoj e1 1 abqri taj
de post I a I 6-a jarcento. 0i ni o,
Af ri ko, Hi nd'io, I a mahometana mondo
veki §as kaj dezi ras trovi al si
I okon sur I a p1 anedo. La konsci o
mod'if i §as, ôar I a arkeol og'io, I a
pal eonto'logi o, l a etnol ogi o espl oras
I a junan aQon de I a homaro. Same
ki el I a samtempul o j de " Vi nc'i kaj
Kolombo ni penas kompreni I a plej
mal novajn ci v'i l'izojn kaj sendas
homojn al I a nekonata uni verso.
Ni sentas, ke tuta ci vi I i zo §ance1 i §as.La 1 i moj de ni aj konoj ôi uterenaj
ekrompi §as kaj, samtempe tremas
la limoj inter la nacioj.

Jes, se Ronsard vi vus hodi aù,
ebl e, anstataù bl ov'i tra f I uto I a
dol ôon de nova I i bera mondo, I i
blovus tra trumpeto I a zorgojn kaj
timojn de popoloj novnaskitaj aù
de 1 evi §antaj novaj soci aj tavol oj;
Kolombo, se l'i estus 20-a jarcentulo
estus akompaninta Gagarine aù Shepard
en la kosmor; Franc'isko la unua f iere
fidus la maltimajn modernajn arkitektojn,
V'i nci imagus novajn eksterordi narajn
ma3i nojn por vi zi ti Saturnon aù
Venuson.

Sed, ki el mal faci I a estas I a
vivo dum la transiro!

al I a renovi §antaj artoj. Leonardo
da Vinci, kiu kura§e fid'is la homon
kaj faris por l'i planojn de ma3inoj,
kiuj donos al la homaro l'iberon
kaj potencon. Jes, ili estis homoj
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Pa§o de Ia Geknaboj
-aa--,-----________

" Nun n'i havas 1a benajon de f a jro en I a ôi el o; n'i neni am permesos ,
ke §'i pereu. Nokte, gi senforti§os, sed matene mi ekbruligos gin denove.
Homoj nomos gin ' la suno '," diris Baiam'i , 'la Granda Spirito, " kai
je la ekflamo, ôiuj vivantoj veki§os e1 dormo."

" Kio estas dormo?" demandis Pun§e1o - " Estas tempo de ripozo,
ne-vi vado. Sp'i ri to fermas I a okul ojn de homoi kai kvi eti gas I a pensojn.
V'ivaj estajoj bezonas dormon por p1uvivi."

Pun§e1o kapneis. "Mi ne komprenas. Sed se vi d

bona, devas esti. Sed se homoj vivas, tamen ne-vivas,
fermitaj, ili ne scias, k'iam la fajro brulas rr

Eajam'i respondi s: " mi pend'igos bri lan stelon sur I a orienta ôielo.
Tio montros, ke lumo revenos al la mondo." - rr Kiel ili vidos la stelon,
se'il'iaj okuloj estas fermitaj?" - " Estos bruo, kiu vekos 'ilin." - "K'ia
bruo? Kiu faros §in?" - "Tio estos via tasko, Pun§e1o. V'i devos trovi
rimedon por informi ilin."

Pun§e-1o pensadis. " Eble mi portus Stonojn al Ia Lakta Voio, kai
faligus ifin sur la terg1obon... Sed la Stonoi povus vundi la estajojn.
Kaj ti a bruo povus teruri ôi ujn. . . "

Pun§e'lo malsupreniris al 1a terglobo kaj vagadis kampare. Li aùsku1tis,
aùskultadis. Neniu sono kontentig'is l'in... Sub'ite li aùdis ridon. Li
elserôis §in. Kukaburo sidis surbranôe kaj ridis §oje a1 si.

" Kukaburo!" kriis PunQe1o." îu vj kapablas ridi pl'i laùte?" Kukaburo
malfermis la bekon kaj rideg'is tiel laùte, ke Pun§e1o dev'is kovri la

orel ojn .

" M'iri nde ! â, vi estas preta
ridi tiumaniere, kiam Bajami pendigos
I a matenan stel on por avert'i I a
dormantojn, ke tagi§os?"

Kompreneble! Volonte! "
Kukaburo. " Mi estas plei

k'i am mi povas rid'i . "

ASr
kaj

, kê dormo estas
tenas I a okulojn
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Mi amasvi
Tra la paca kamparo trajno fulmrap'idis. Ekhalto sibla. Blok! - Kio!?
Ina vek'i§is abrupte. Sur §iajn genuojn jus falis valjzo. Kaj malfermi§is.
Ne tute, sed sufiôe por ke Si, ho terur'! vidu... Tuj la junulino estis ekstere,
kuranta lokomotjven. Averti iun Si ja deyas. "Heeeee! Haltu! Atendu m'in! "
Vane 3i kri'is. La trajno jam rapidis for. Si rondrigardis. Nur arboj, kampoj.
Si lento. Kion fari, se ne sekv'i 1a relojn?
Angoro §in ur§is. "Kie'l elturni§i en ô'i t'iu fremda lando polilin savi?" Kvazaù
responde hundo ie bojis, esperige.
Direktante sin laù la sono, la helpema, sed senhelpa, junulino baldaù ekvidis
izolitan farmbienqn. Ju pfi Si proksimi§is, des pli blekis la hundo. Senrezulte.
Montri§is neniu. Si sentis emon p1ori. La penso pri la valizo turmentis Sin.
Kiel evitigi la katastrofon?
Trovinte vojeton, Si laùiris §in, kiam motoro bruis malproksime.
I Eblos petveturi ! Policejen." Ve! Est'is klaktintanta traktoraêo. Tamen....
Si pov'is nur gapi: 0in kondukis la Dio Amoro mem. Lia sunbrunigita atleta
korpo diveneblis sub la ôemizo duonfermita. Mire-admire Ii rigard'is 3in. Kaj
Si lin,
La traktoro haltis.-"Tagabon! Kjon ve...?" Sed §'i kapskuis nekomprene. Per
gestoj Si provis indiki, ke S'i dez'iras telefoni. Kapjes'inte, li helpis §in
grimpi apud lin. le skuo de la traktoro, S'i ekkaptis lian fortikan Sultron,
sekurige varman, kaj restis alkroôita al li 0'is ili atingis - tro rapide
la domon. Ankaù en ii Sia proksimeco kirl'is nekônatajn sentoln.

Qoiu bojado bonvenigis la junan farmiston, k'iu saltis teren esperante helpi
1a knab'inon, k'io fakte okazis eô p1i bele ol 1i rev'is: 3i mole fal'is en f iajn
brakojn. I l'i aj rigardo j renkonti §'i s sed tu j si n§ene forg'li ti s.
La embarasan silenton romp'is nova bojo; la belulo 'iris malligi la hundon,
k'iu §ojsaltis ôirkaù li, petante, kaj ricevante, karesojn. -rr Zaôj0," 1idiris por prezent'i la hundon, kaj aldonis sinkl'ine:" 'i me...Adamo"- ,' ina
Si respondis, kun gesto a'l s'i . Ili kune hares'is Zaôjon, kaj il'iaj manoj apenaü
ektu§i§'is, kiam krude sin trudis telefonsono. Adamo kuris enen. Sekvis longa
tel efona konversac'io, por Ina tute nekomprenebl a. Post ki am I i f i ni s, S'i
kaptis la telefonon kaj pete diris:
" Policon, bonvolu!" - " Bonvolu, bonvolu?" lj ripetis kaj tuj aldon'is:

"Esperanto?" - "fu v...?" Si komenc'is, sed jam Ii kaptis §ian manon kaj
t'iri s Si n kure supren. Tro surpri zi ta por rezi sti , Si sekvi s I 'in en agrabl an,
sunl uman dormoôambron, en k j u atend'i s 'l ar§a 1 i to, komforte tenta.
Ne al la l'ito li sin direktis, sed al verda kurteneto, kiun li
f I anken§ovi s. Ege sc'ivolema, Si al proksimi §i s kaj, k'iam I a
1ar§a torso tion fine allasis, vidis... ho §oj'...tutan bretaron
f ibroj Ina baldaù trovis dulingvan vortaron, kiun Si rapide
fingro haltis ôe Ia vortoj "bombo", "en", "trajno".
En I'i aj okul oi §i 'legi s mi ron kaj eô suspekton. Febre do §i pl u serôi s, 0i s
elvortarigo de du p1iaj vortoj: "averti", "po1ico". Li momente restis senmova,
fikse rigardante Sin, dum v'ideble en l'ia menso pensoj tromultis-tumult'is.
Kun petega mi eno, §'i kapti s l'i an manon kaj ur§e t'iri s I i n tel efonen, ri petante:
"Polico! Polico!".
Post rap'i da f i ngrumado de tri c'ifera numero, Adamo mi tral vorte raport'i s en
sia lingvo, por §'i frustre nekomprenebla, sed iupunkte f i silentis kaj atente
aùsku'ltadis, pli kaj pl'i senpezigata. Li turn'is s'in al Si kun 1ar§a rideto,

kvazaù solene
ekrano de lia

da esperanlo-
foliumis. 'Sia
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!ui delikate, kvazaù tenere, met'is la manojn sur Siajn Sultrojn. Siavice
f i traserôi s I a vortaron kaj montri s: ,,po1i cot, , ,'trovi ,,, "bombo', .

-"Uf! " Si elsp'iris falante en liajn brakojn
Paca somera vespero. Ina ripozas en la ôambro

{. Adamo. Dume, antaù Ia frostegujo, la junu'lo
Cù vegetaranino?" Sed lian menson trafas ege 

'p1i

vortaren.
Post nelonge, Ina desupras kaj, malsata, en'iras la kuirejon. Adamo forestas,
sed ronronas mikroonda forneto apud la tegita tablo, belete aran§'ita kunfl orbukedo.

-" K'ia aminda knabo!" 3i djras al si, kaj tuj rimarkas, ke sur unu el Iateleroj ku§as karto kun zorgbela skribo:

MI AMAS VI

Kaj jen envenas Adamo. Ridetante si montras ra karton kaj diras:
-"Ne! Ne! "

Vidante la konsternitan mienon de Adamo, S'i tuj haltas: prêrâs la karton,
premas §in a1 sia koro kaj kisas §'in kun esprimplàna mimiko.'
-"M'i amas vinnnnnnn", §i korektas.
-" Vin?" Ii ripetas kun duba tono.
serôinte en la vortaro li §oje signas komprenon kaj eliras.
Kaj triumfe revenas post minuto kun botelo da vin,!

Tiu rakonto estis verkita en Gresillon, de

grupo da sta§anoj gv'idata de Claude piron.

( legu pa§on 15 )

^^,rrUU VI SCI AS k

de I a esperanti sta avi no
hezi tas : "esperant'i sti no !

grava zorgo kaj I i kuras

I e
I a kal ao estas l ong-beka b'irdo,
kiu ffi-s en la sud-oriento de
Azi o. Ki am a'l proksi mi §as I a peri odo
de ovdemeto, I a paro serêas truon
en arbo-trunko. La femalo ennest'i§as
en Ia trunko kaj §topas la truonper si aj fekajoj. Ekstere ankaù
la masklo §topas la truon per koto,
kaj rezi no. Nur trueto en t'i u muro
sufiôas, por ke la ino ricevu nutrajon
Dum du monatoj. - I a femalo kovas
kaj la masklo nutras 3in. Kiam
elovi§is 1a idoj la patrino frakasas
la muron per sia beko.

la rano "vaquero" (vakero), mal granda,
v'l vas en Suil:Âmeri ko. Post fekund'i go
de la ovoj, la masklo glutas il'in
kaj konservas i I i n en speci a1 a

§o" 'i nterne de si a korpo. Ki am

elovi§o okazas 1a patro "regurgitas"
etajn ranidojn.

'la aku§-bufo maskla elt'iras ovo-
stri ngon el la kloako de la femalo
kaj volvas §in ôirkaù siaj malantaùaj
kruroj. L'i same agas kun af iaj
du femal oj. Li restas en humi da
herbo g'i s I a el ovi §o, ki arn I'i metas
I a ovojn en 1 ageto aù ri vereto.

"po
la
la
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SOLVO DE LA ANTAUA ENIGMO

123456789POR UIR

olrreo

1

5

c

7

I
9

10

NOMBRA ENIGMO

ti u nombro s'ign'if as unu I i teron. La sol vo konsi stas el 65
literoj. La §losilvortoj estas:

26-6'14-10-27-22-34-15 : orientazia lando.
?0-17 -31-32-47-59-49-l 9-29-39 : fervoja b'i let-kontrol'i sto.
8-20-13-35-32-4-41-25-36-21-55 : norda landaro
61-38-37-43-5.|-52-53-54-.l5 : jarparto
1-29-17-53-30-46-.l9 : laktajo
?8-24-63-33-58-9-39 : grandegulo

16-2-3-9-53-45-27-49-7-.l8-55 : objekto de sinjorinaj revoj.
5-50-l 4-42- l2-l 5 : kapkovri 1o

ll-60-44-64-40-38-.l7 : oficista enspezo.

23-62-?8-4-48-53-22-31-32-19 : vi ra homo

57-59-56-16-29-2-65-39 : rapidega vagonaro.

14-

1...65 : malnova ôina proverbo; tre stranga, sed eble prava.



LA VIVO EN GRESILLON

SEMAJNO PLEJ RIDOPLENA

i deojn kaj organi zi i I 'in; 2) 1 erti §
en I a arto ki el ebl e pl ej bel st'i I
esprimi sin.

'i

e

Estas mal f aci I e d'iri , k'i agrade
tiu celo atingi§is. Sed la konstanta
ri dado de I a partoprenantoj certe
ef i ki s p'lej sani ge al ôi u j. Fakte,
unu el i I i I astatage d'iri s: "Ti an
sta§on Soc'i al a Asekuro devus repagi ".

Ni procedi s jene. Je I a unua
renkonti §o ni deci di s, ke ni grupe
verkos novelon, ke por ties kunplektado
ôi u povos propon'i si ajn i deojn,
kiujn ni demokratie akceptos aù
forjetos, kaj ke ni ne konstruos
unue p'lanon de rakontôf k'iun ni
poste vort'igu, sed komencos la enfraz-
igon tuj post la unuaj ideoj, lasante
al ô'i u momento I a ebl on ben'i ni n
per fre§aj. i nsp'iroj, eô se ti el
iom post iom produkti§os novelo
tute mal sama ol n'i komence i magi s.

Je t'iu j dec'ido j ni teni s ni n
dum la tuta semajno. Tuj post kiam
la grupo alprenis ideojn, ri ilin
vorti gi s. La kursgvi danto skri bi s
sur I a ni gra/bl anka tabul o, ki on
1a sta§anoj d'iktis. Kaj same demokratie

Sub Ia titolo "eu verki Valane?"
en Grezi 1 jono okazi s dum I a unua
semajno de aùgusto sta§o gvidata
de Claude Piron kaj rilata al verkado.
La cel o esti s duobl a: I ) I erni ekhav'i

kiel pri Ia "intrigo", ni per p1imulto
deci di s, ki un vort'i gon n'i konservos.

Se preci z'igi , ke I a nombro
da partoprenantoj vari'i s I aù I a
duontagoj 'i nter I 5 kaj 20, estas
senutile diri, ke tia farman'iero
ne estas rapida.Sed ôiuj partoprenantoj
povas atest'i , kê g'i sti mul as ri dadon.
Ideoj §pruci s konstante, kaj i I i
ofte esti s ti el f antaz'iaj, ke i I'i
tuj veki s ekspl odon de gajeco. Si mi 'le,
I a proponoj de vortigado ri pete
devi gi s ni n r"id'i , ti el amuzaj 'i l'i
multfoje estis. Ke la komuna verkado
montri§is okazo lerni pfi pri gramatiko,
vortprovi zo, vortfarado aù st'i lo,
tio estis kroma frukto de kunlaborado
aparte §oj-etosa

0n'i trovos aparte kop'ion de
I a monstro, k'i u rezul t'i s el I a
mal dol oro j de ti u aku§ado. Pori u,
ki u ne partopren'i s, 0i ver§ajne
ne povas p1 aôi , ebl e g'i eô estas
nekomprenebla. Oni ne konfuzu ekzercado
kun seri oza provo ati ngi rezulton.
Sed oni sc'i u ankaù, ke sen ekzerc'i§o
neni u majstro fari §as. Kaj se I a
ekzerci §o estas 1 i beri ge gaja, ru,
des p1i bone, ôu ne?

La gvidinto

JAM EN NOVEMBRO

petu n'ian programon por .l989.

Esperanto-Domo Gresil 1on, F-49.l50 BAUGE
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KOMITAT-KUNVEN0 de 26/06/ 88-

deestis: s-inoj Lenel kaj Vincent,
s-roj Bab'in D., Babin P., Cheval ier,
Boyet F., Boyet H., Eeni stant,
Lagrange, Dai ron. Senkul pi §i s:
s-inoj Bourrot kaj Lene1.

La tagordo koncernas ôefe I a
nuna stato de I a someraj sta§oj,
kaj stari go de provi zora programo
por I989.

Dum la unua (junia) sta§o ôeestis
30 personoj, do iomete pl i ol
1 ast jare. Por 'l a ju'l i aj kaj aùgustaj
sta§oj ankoraù al venas i nformpetoj
kaj a1 i §oj . Estas mal faci I e di ri
jam k'iom da personoj estos akceptitaj.
La nombro por ju1 io kaj I a unua
semajno de aùgusto estas nun proksim-
ume 50. En aùgusto ti u nombro
tre ver§ajne fal os. Koncerne I a
ekskursoj estos denove mal faci le
organi zi perbusajn vi zi tojn, sed
estos eb1 e stqri gi peraùtajn komunajn
veturadojn. §ajias, ke -l a mat pii
ol 30-a§u'lo j retrov'i s I a. vojon
al Gresillon. Ili ôijare estospli multaj ol I a antaùajn jarojn.
Zorgos pri I a adm'ini strado de
la sta§oj s-ino Lenel kaj ge-sroj
L. kaj P. Babin. D. Baron helpos
koncerne la infanojn kaj administr-
adon. Gvidos kursojn: E. Abramowska,
A. Chi lds-Mee, P. Grzybowski,
D. Keefe, J. Laporte, R. Lloancy,
D. Moi rand, C. Pi ron, C. Roux,
J. V'incent. Prelegos: B. Cheverry,
R. L'loancy, P. Mêt'ivier, F. Roose,
0. Tangerud.

Fi nfi ne I a verando estas tute
renovi g'i ta. La du3e jo j de I a unua
eta§o estis refarbig'itaj kaj sistemopor pl i bona ventumado esti s
i nstal i ta. La ôambro 26 est'i s
refarbita. 0k b'lankaj §arden-benkoj
esti s aôeti taj dank 'al spec'ial a
donaco de nederlanda amikino.

tagon de ôi u sta§o. Dum I a unua
sta§o de ju1 io estos prezentitaj
di verstemaj prelegoj. Unu semajno
de I a dua parto de I a monato estos
dediôita ankaù al ke1 kaj prelegoj
pri I a Franca Revolucio. Dum I a
unua sta§o de aùgusto oni oma§os
al Edmond Pri vat.

Post la anonco de la
de I a prezi danto en I 989,
anstatarianto si n prezenti s.

La kunveno fi ni §i s je
horo.

eksi
nen

§o
iu

la 15-

La sekretario: G. Dairon

LrElrto - sEn,vo
Jam nun, pensu pri viaj finjaraj

donacoj. Por vi aj korespondantoj,
elektu bel an I i bron, ekz. " La
Normandaj Rakontoj " (36 ff. )

Tri a ekzempl ero senpaga! Petu
1a katalogon kontraù poStmarko.

Por loki sur niajn. bretojn
I a novaperi ntajn verkojn, ri
brokantas kel kajn pl i mal novajn
el donajojn. Petu I i ston kontraù
afrankita koverto al S-ino J.
VINCENT, B. P. 54, 49I 50 BAUGE

Pensu ankaù pri ni aj

PERKORESPOHDAJ KURSOJ

( tri n'ivel oj )

Informojn donas: Esperanto-Domo,
Gresi I lon, 49.l 50, Baugé.

La komitato nun di skutas pri
la venontjara programo. Komence
de aprilo okazos la kutimaj
Infan-renkonto kaj Pedagogia sta§0.
La somera kalendaro estos dividita
en kv'in sta§oj de po du semajnoj.
Dum ôi u sta§o okazos I a kutimaj
di versnovel aj kursoj. La ekzamen-
sesio okazos devige la lastan

LOUI§ CHASSERIAUD forpasi s en
juni o. De pl uraj jaroj 1 i ne
plu vizitis Gresillon pro sia

o. Sed fiaj amikoj certe memoras
an afablecon kaj lian klerecon.

Al lia edzino la komitato de
I a esperanto-Domo sendas si ajn
kondol encojn

9'l
a
I
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I§I.â. ITONITETR,SO
Yryryryùiryryryry,

Jen la tria parto de nia konkurso. Aperos
la kvara kaj lasta parto en la decembra numero.
Se vi ne sendis la respondojn post la apero de
ôiu numero de la revuo, vi rajtas atendi la aperon
de la kvara serio kaj sendi la kvar respondojn
samtempe plej malfrue antaù la 15-a de februaro
1 989.

Ni memorigas, ke la premioj estos :

1) I 000 ff. por restado en Gresillon

2) 500 ff. por restado en Gresillon

3) 200 ff. por aôetado de libroj ôe nia
Iibro-servo.

4) 100 ff. por aôetado de libroj ôe nia
libro-servo.

5) 50 ff. por aôetado de libroj ôe nia
Iibro-servo.

TRIA SERI()

1 - Trovu la respondojn. Facila ekzerco
por la leganto, kiu atente legis tiun numeron de
Kulturaj Kajeroj :

- Kial oni povis diri, ke Aristotelo estis
la patro de biologio ?

- Kiu malfermis Francion al la renovi-
§antaj artoj ?

- Kial oni foje trapikis la dekstran oku-
lôn de la malamikol ?

Kiu, jam fine de la antaùa jarcento,
alvokis la Kubanojn al liberi§o ?

2 - En tiuj kvin titoloj de libroj mankas la
vokaloj. Bonvolu kompletigi la titolojn kaj trovi
la nomojn cje la verkintoj, kies komencliteroj
estas donitaj :

- L ND VR G.S.

- L DRJ D tUT C.F.

- L GRDN D L RBSTH L. G.

- SR KIMP GRNT I. N.

- PRNTIVP N L TN J. B.

3 - IMi estas urbo. Kiu mi estas ?

[\/i estas la naski§-urbo de pluraj kona-
taj pentristoj.

[/i trifoje akceptis centojn da esperan-
tistoj.

Granda rivero alportas al mi novajojn el
la tuta mondo.

Laboro grava por Ia esperantistoj estas
farita ôe mi.

4 - Vera aù ne vera ?

- La Vivo de Lanti estis verkita de Bar-
thelmes.

- La esperanta traduko de La Dia Kome-
dio estis publikigita en 1963.

- La Centra Oficejo de IJEA transloki§is
al Roterdamo en 1956.

- La unua numero de Kulturaj Kajeroj
aperis en 1965.

- CDELI signifas Centro de Dokumen-
tado kaj Eksperimento pri la Lingvo lnternacia.vi "? - Kiu verkis la rakonton " N/li amas



Niai perantoi
Aüstrio : S-ro Johan Wieshofer, Wiener-Reichstrasse,2, LINZ (220 aüstr. §il.).
Brituio : S-ro K. Mac Lennan, 30 Lower King's Avenue - Exeter, EX 4 6 JT (7.00 pundol).
Danlando : S-ro Ulrik Basmussen, Norregardsvej 66,2610, BODOVRE, Giro 6.83.46 (80 kr.).
Finnlando : Qbra Mendoservo Esperanta, kivistôntie,05510 Hyvinkàâ 51 (60 mk).
Germanujo Okc. : S-ro Joseph Bode, 35 - KASSEL-OBERZWEHREN, Hinter der Brücke 22, pek.

Frankfurt (M) 2347 59-601 (25 mk.).
Hispanio : S-ro Francisco Sanchez Anton, Avda Salamanca 10-1ff-D 03003 ALICANTE - (l 300

pes.).
lsraelo : Adrian Boldan, Merkaz Klitah, ATLIT (15 us. dolJ.
Italio: ltala lnterlingvistika Cqntro, via Pantano 17,20122 Milano . pôk : 42371203 Llteratura

Foiro (180 n.l.).
Japanio : $ro Tara Ni§iumi, section Seiyoshi, ôhuo-Universltato, 742 Hlga§i-Nakano, Hatiôzi-

§i TOKYO-TO, J-i92.03 (2500 jenoj).
Jugoslavio I Slovenia Esp. Ligo, Komenskega 7, LJUBJANA, po§tfako 239 (15 U.S. dol.).
Nederlando : Gerard van der Horst, Hengelolaan 1158,2544 GT DENHAAG po§tkonto : 39743.
Pollando : Esperanto-Asocio, Jasna 6, VARSOVIO (15 us. dol.).
Svedujo: §veda Esperanto-Federacio Brunnsgatan 21, S.11i38 Stockholm postkonto t 20123

(65 kr.)
Svislando : Kultura Centro Esperantista po§tfako 771. LA CHAUX-DE-FONDS : p.k. : 23-2921

La Chaux-de-Fonds (22 lrs).
Usono: S-ro Bern Wheel, Books, 834 Wenonah, Oak Park lL 60304 (15 us. dol.).
Aliaj landoi: Ni Serôas perantojn en aliaj landoj: abonprezo:15 us. dol. aü 25 internaciaj

respondkuponoj.

KASTELO GRÉSILLON
tsA.UGÉ
lvlaine-et- Loire
FRANCUJO

TSPTRAI\ITISTA KUTItJRIl(lIllO
De julio 0is septembro ôiulandajn esperantistojn
kaj eventuale iajn ajn karavanojn frue anoncitajn

Akcepfos :
ripozi trankvile en atmosfero frateca;
eklerni aù plulerni la internacian lingvon ;

§in praktiki per interSan§o de ideoj;
aüdi kulturajn prelegojn ;
studi :speëialajn problemojn ;

amikoj gaje libertempi ;

trsi tra centr-okcidenta Francujo.

Por
Por
Por
Por
Por
Por
Por

inter
eksku

YENU AL LA ESPERANT'STA KULTURDO/YIO
Kotnpleta Programo kun kondiôoi havebla kontraü internacia respondkupono al :

ESPERANTISTA KULTUBDOMO, Grésillon, BAUGÉ [Maine-et-Loire) Francujo.
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